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 المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية
 الدورة الثالثة

  ٢٠٠٤مايو / أيار٢١-١٠نيويورك، 
 ٣البند 

  نساء الشعوب الأصلية
 مشروع التوصيات  

 
يعترف المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية بالمساهمات الفريدة الـتي تقـدمها               - ١

ــدولي   نســاء الشــعوب الأصــلية داخــل أســرهن و   ــة وأممهــن، وعلــى الصــعيد ال . مجتمعــاتهن المحلي
ويعرب المنتـدى في الوقـت نفسـه عـن القلـق إزاء أشـكال التمييـز المتعـددة الـتي تواجههـا نسـاء                        

العـرق، وإزاء المشـاكل المعقـدة        أو   العنصرإلى   و صلية، والتي تستند إلى نوع الجنس     الشعوب الأ 
العولمــة علــى نســاء الشــعوب  ذلــك، تفــرض  بالإضــافة إلىو. الــتي يــتمخض عنــها هــذا التمييــز 

 الأدوار الــتي تضــاءلتوقــد . تحــديات ومشــاكل جديــدةالأصــلية في كــثير مــن أطــراف العــالم  
 المـوارد   فقـدان عوامـل أدت إلى تفـاقم الوضـع، تتمثـل في            بفعـل   تؤديها نساء الشعوب الأصـلية      

ــة، والتحــول إلى الاقتصــادات ا    ــنظم الإيكولوجي ــة واســتنفاد ال ــتي  الطبيعي ــتغيرات ال ــة، وال لنقدي
شهدتها الهياكل المحلية والاجتماعية وهياكل صنع القرار، وعدم تمتع هـؤلاء النسـاء بـأي مركـز                 

وفي الوقت الذي تشارك فيه نساء الشعوب الأصـلية غيرهـن مـن النسـاء في                . في الدول سياسي  
لفقر وحقــوق الإنســان أنحــاء العــالم الكــثير مــن أوجــه القلــق القائمــة بشــأن المجــالات المتعلقــة بــا

. والتنمية الاقتصادية والاجتماعية، فإنهن يوفرن منظورا متميزا وله أهميته بالنسـبة لهـذه المسـائل              
 ضمن فئة متجانسـة وتمثيلـهن لطائفـة         “نساء الشعوب الأصلية  ” إدراجوينبغي أن يشكل عدم     

ســتند إليــه في واســعة متنوعــة مــن الثقافــات لهــا احتياجــات وشــواغل مختلفــة أساســا جوهريــا يُ  
 .تصميم السياسات والبرامج
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ويؤكد المنتدى من جديد التزامه بالعمل دون كلل في إطار المجالات المكلـف بتناولهـا،               - ٢
ويعتـرف المنتـدى في     . بتعزيز حقوق الإنسان الخاصة بنساء الشعوب الأصلية وحمايتـها        التزامه  و

د مـن الشـعوب الأصـلية في المجتمعـات     هذا السياق بالدور الحيوي الذي يؤديـه الرجـال والأولا         
بـين  الطبيعـي   التـوازن  تحقيـق بد من  التقليدية فيما يتعلق بتحقيق المساواة بين الجنسين، وبأنه لا        

 داخـل مجتمعـات الشـعوب الأصـلية         ، سـواء  الجنسين بطرق تتناسب مع ثقافات تلـك الشـعوب        
دعم مـن رجـال وأولاد   خارجها، ويشجع جميـع الجهـات صـاحبة المصـلحة علـى التمـاس ال ـ           وأ

واعترافـا بالتقـدم الـذي أحرزتـه المنظمـات الممثلـة للشـعوب         .  في هـذا الصـدد     الشعوب الأصلية 
الأصـلية ووكـالات الأمـم المتحـدة والحكومــات، وانطلاقـا مـن التوصـيات الـواردة في تقريــري         

ويصـدر في  (دنـاه  التوصـيات المبينـة أ  والمنتدى عن دورتيه الأولى والثانية، يقدم المنتدى النصائح      
 ). مشروع توصيات إضافية٤إطار البند 

ويشجع المنتدى هيئات الأمم المتحدة التي تؤثر أنشطتها على نسـاء الشـعوب الأصـلية                - ٣
 مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق  ،وهــي المنظمــات الــتي تشــمل، علــى ســبيل المثــال لا الحصــر (

لميــة، ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة الإنســان، ومنظمــة العمــل الدوليــة، ومنظمــة الصــحة العا
ــائي،      )اليونيســيف( ــامج الأمــم المتحــدة الإنم ــائي للمــرأة، وبرن ، وصــندوق الأمــم المتحــدة الإنم

موئـل الأمـم    (وبرنامج الأمم المتحـدة للمسـتوطنات البشـرية         وصندوق الأمم المتحدة للسكان،     
تحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة    ، وبرنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة، ومنظمــة الأمــم الم     )المتحــدة

، ومعهد الأمم المتحـدة للتـدريب   )الفاو(، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة      )اليونسكو(
والبحـث، واللجــان الإقليميــة، وإدارة الشــؤون الاقتصــادية والاجتماعيــة بالأمانــة العامــة للأمــم  

) م بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة    المتحدة، وبخاصة شعبة النهوض بالمرأة، وإدارة شـؤون الإعـلا    
علــى أن تــدمج حقــوق الإنســان، بمــا في ذلــك الحقــوق المتعلقــة بالصــحة الإنجابيــة، والشــواغل   

ضــمن برامجهــا وسياســاتها، وأن تقــدم تقــارير الشــعوب الأصــلية والاحتياجــات الخاصــة بنســاء 
لـى معلومـات تفصـيلية    وينبغـي أن تشـتمل هـذه التقـارير ع    . منتظمة في هذا الصدد إلى المنتـدى     

ــى الصــعيدين الإقليمــي        ــة عل ــة بالسياســات العام عــن الاســتراتيجيات وعــن التقييمــات المتعلق
والــوطني، وعــن التقــدم المحــرز في إطــار الــبرامج القائمــة الموجهــة إلى نســاء الشــعوب الأصــلية     

 بمسـألة نسـاء     والمتصلة بهن، فضلا عن التقييمات المتعلقة بالسياسات العامة والتوصيات المتصـلة          
 .الشعوب الأصلية

تشـير   والمنتدى، إذ يلاحظ أن اتفاقية القضاء على جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة لا                  - ٤
، يوصـي   العنصـري تراعي الطابع المحدد للبعـد الجنسـاني للتمييـز           إلى نساء الشعوب الأصلية ولا    

 :يبأن تقوم اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بما يل
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لمســائل المتعلقــة بالحفــاظ علــى ســلامة نســاء الشــعوب لإيــلاء اهتمــام خــاص  )أ( 
  ضد الشعوب الأصلية؛العنصري، وبالبعد الجنساني للتمييز ةالأصلي

ق الأمـم المتحـدة     تنظيم اجتماع، بالتعاون مع نساء الشعوب الأصلية وصـندو         )ب( 
نمائي بهـدف الشـروع في عمليـة ترمـي إلى           وبرنامج الأمم المتحدة الإ   واليونسكو   الإنمائي للمرأة 

وضع توصـيات عامـة بشـأن نسـاء الشـعوب الأصـلية، بمـن فـيهن النسـاء الـلاتي يعشـن في ظـل                          
 . التوصياتتلكالاحتلال، واعتماد 

ويوصي المنتدى بأن تقوم لجنة حقوق الإنسان بتعيين أو تخصـيص مقـرر يتـولى إجـراء                  - ٥
الإبـادة العرقيـة الـتي ترتكـب ضـد الشـعوب الأصـلية،        وة الإبادة الجماعيممارسات دراسة بشأن   

بمــا في ذلــك بــرامج تعقــيم نســاء وفتيــات الشــعوب الأصــلية، واســتخدام مجتمعــات الشــعوب     
 الاختبارات النووية أو لتخزين النفايات النووية واختبـار العقـاقير الـتي         كأماكن لإجراء الأصلية  

 .طفالهاز بعد على الشعوب الأصلية ونسائها وأجَلم تُ
ويشجع المنتـدى جميـع كيانـات الأمـم المتحـدة علـى تعمـيم مراعـاة المسـائل الجنسـانية                      - ٦

مـاج الاحتياجـات والشـواغل الخاصـة        الخاصة بالشعوب الأصلية في برامجها وسياساتها وعلى إد       
 :نساء الشعوب الأصلية في تلك البرامج والسياسات عن طريق اتخاذ الخطوات التاليةب

ســـواء مـــن الطـــابع النـــوعي أو الكمـــي، مـــع مراعـــاة (يانـــات مصـــنفة جمـــع ب )أ( 
بشـأن المسـائل المتعلقـة بنسـاء        ) الاقتصـادية /الاجتماعيـة /الاختلافات المحليـة والإقليميـة والثقافيـة      

ويثني المنتـدى علـى الجهـات الـتي         . الشعوب الأصلية وإدماج هذه البيانات في تقاريرها السنوية       
 ذه المسألة المتعلقة بنقص البيانات ذات الصلة؛بدأت بالفعل في التصدي له

إلحــاق خــبراء مــن الشــعوب الأصــلية في مجــال قضــايا نســاء الشــعوب الأصــلية  )ب( 
 ضمن موظفي برامجها؛

تعيين مسؤولين ينتمـون إلى الشـعوب الأصـلية لتنسـيق المسـائل المتعلقـة بنسـاء            )ج( 
 الشؤون الجنسانية؛ ضمن مجموعات المسائل الأعم المتعلقة ب،تلك الشعوب

ــدور حــول موضــوع    تخ )د(  ، “نســاء الشــعوب الأصــلية ”طــيط أنشــطة خاصــة ت
التقارير المنشورة على الموقـع الشـبكي،   (وإدماج هذا الموضوع في وثائقها وأنشطتها الإرشادية  

 ؛)وما إلى ذلك
 زيادة أنشطة الاتصال بمنظمات نساء الشعوب الأصلية في جميع أنحاء العالم؛ )هـ( 
زيادة تدفق الإرشـادات والمعلومـات المتعلقـة بقضـايا نسـاء الشـعوب الأصـلية                 )و( 

 .فيما بين الأوساط الأكاديمية، بما في ذلك المؤسسات التعليمية المعنية بالشعوب الأصلية
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ــاء القــدرات، الــتي تتعلــق بنســاء       - ٧ ويشــدد المنتــدى علــى أهميــة بــرامج التعــاون الفــني بن
شارك فيها هؤلاء النساء، ويوصي في هذا الصدد بأن تشـتمل الـبرامج             تالشعوب الأصلية والتي    

ــا    ــطلع بهـ ــتي تضـ ــادية      الـ ــؤون الاقتصـ ــان وإدارة الشـ ــوق الإنسـ ــدة لحقـ ــم المتحـ ــية الأمـ مفوضـ
منظمة العمـل الدوليـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، ضـمن جهـات أخـرى،                 والاجتماعية و 

 .شارك فيها هؤلاء النساءتعلى مشاريع تتعلق بنساء الشعوب الأصلية و
الشــبكة المشــتركة بــين الوكــالات المعنيــة ويعتــرف المنتــدى بالــدور المــؤثر الــذي تؤديــه  - ٨

 كأحــد “صــليةنســاء الشــعوب الأ”، ويرحــب بتحديــد مســألة بــالمرأة والمســاواة بــين الجنســين
دراج بنــد المســائل الرئيســية الناشــئة، وبتشــكيل فرقــة عمــل معنيــة بنســاء الشــعوب الأصــلية، وإ

ويطلــب المنتــدى إلى . ٢٠٠٥يتعلـق بنســاء الشــعوب الأصـلية في جــدول أعمــال الشـبكة لعــام    
 فيما يتعلق بنسـاء     ٢٠٠٥أمانة الشبكة أن تحيل إليه النتائج التي ستسفر عنها دورة اللجنة لعام             

 .الشعوب الأصلية
 شتراك مـع غيرهـا مـن      ويحث المنتدى أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي على أن تقوم، بالا          - ٩

نسـاء الشـعوب الأصـلية    ”كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة، بعقد حلقة عمل بشأن موضوع      
شـبكة الشـعوب الأصـلية      ، وذلك بالتعـاون مـع       “ليدية واتفاقية التنوع البيولوجي   والمعارف التق 

 ولجنة الملكية الفكرية والاستغلال التجاري التابعـة للشـبكة العـابرة للقـارات              للتنوع البيولوجي 
 .المعنية بنساء الشعوب الأصلية في الأمريكيتين

ونظرا لكبر عدد المهاجرين مـن الشـعوب الأصـلية داخـل الحـدود الوطنيـة وخارجهـا،                   - ١٠
 عـن انعـدام البيانـات        المهاجرات من الشـعوب الأصـلية، فضـلا        تميزوحالة الضعف الشديد التي     

 المتعلقــة بمشــاكلهن ونقــص العنايــة الكافيــة بهــا، يوصــي المنتــدى ببــدء مبــادرة جديــدة    الكافيــة
المعهـد  يشارك فيها مختلف الأطراف المعنية، بما في ذلك فريق الدعم المشترك بـين الوكـالات، و               

ــة للــهج ، والــدولي للبحــث والتــدريب مــن أجــل النــهوض بــالمرأة   ، مــن أجــل رةالمنظمــة الدولي
ويوصــي المنتــدى بالقيــام، كخطــوة أولى، بعقــد حلقــة عمــل بشــأن . الملــحمواجهــة هــذا الأمــر 

 لهــذه القضــية الملــحلإلقــاء الضــوء علــى الطــابع  “ هجــرة نســاء الشــعوب الأصــلية ”موضــوع 
وحجمها، بما في ذلك الاتجاه المقلـق والمتعلـق بالاتجـار بنسـاء الشـعوب الأصـلية داخـل الحـدود          

 وعبرها، ووضع توصيات ومبادئ توجيهية لمعالجـة المشـاكل الـتي تواجههـا المهـاجرات                الوطنية
وينبغــي أن يشــارك في حلقــة العمــل عــدد مختــار مــن أعضــاء المنتــدى،  . مــن الشــعوب الأصــلية

وإدارات الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها وبرامجها ذات الصلة، وخبراء منظمات الشـعوب            
ــير   ــات غــ ــلية، والمنظمــ ــات،     الأصــ ــة، والحكومــ ــة الدوليــ ــات الحكوميــ ــة، والمنظمــ  الحكوميــ

 : تكون أهداف حلقة العمل كما يليوينبغي أن. والأكاديميات
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 لى الطابع الملح للقضية وحجمها؛التشديد ع )أ( 
تـدارك  إلقاء الضوء على نقص البيانـات الموثوقـة بشـأن القضـية والعمـل علـى                  )ب( 

مـن قبـل    ) البيانات الكمية والنوعية على السـواء     (تظمة  ، وتشجيع جمع البيانات بصورة من     ذلك
كيانــات الأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن الكيانــات الحكوميــة الدوليــة ذات الصــلة، والحكومــات،    

 الأوساط الأكاديمية؛والمنظمات غير الحكومية، ومنظمات الشعوب الأصلية، و
 استعراض البيانات القائمة وتحليلها؛ )ج( 
 .لى المنتدى يتضمن توصياتتقديم تقرير إ )د( 

وتؤثر التراعات العنيفة والتسليح في حياة نساء الشعوب الأصـلية وأسـرهن وأهـاليهن،      - ١١
ممــا يتســبب في انتــهاكات تمــس حقــوقهن الإنســانية وفي نــزوحهن عــن أراضــي  تــأثيرا جوهريــا 

 بـل   على أن نساء الشعوب الأصلية لا ينظـرن إلى أنفسـهن كضـحايا مستسـلمات،              . أجدادهن
الناجمـة عـن    وإذ يسـلم المنتـدى بالشـواغل العميقـة          . قد اضطلعن بأدوار الوساطة وبنـاء السـلام       

 : حالات الصراع على نساء الشعوب الأصلية، فهو يوصي بما يلي
أن تــدرج المنظمــة الدوليــة للــهجرة وغيرهــا مــن كيانــات الأمــم المتحــدة ذات  )أ( 

 وضــع بــرامج نــزع عنــدكمقــاتلات ســابقات الصــلة احتياجــات وأولويــات النســاء والفتيــات  
الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج وتنفيــذها، وأن تكفــل اســتفادتهن بصــورة تامــة مــن جميــع 

مج توليـد الـدخل وتطـوير      المتاحة في إطار برامج إعادة الإدماج، بما في ذلـك بـرا            المزاياالموارد و 
 المهارات؛
، وبرنـامج الأمـم المتحـدة       )سيفييونلا(أن تقوم منظمة الأمم المتحدة للطفولة        )ب( 

الإنمائي، وصندوق الأمم المتحدة للسكان، ومنظمـة الصـحة العالميـة، ومفوضـية الأمـم المتحـدة          
لشــؤون اللاجــئين، وبرنــامج الأغذيــة العــالمي وغيرهــا مــن الوكــالات الميدانيــة، بجمــع البيانــات  

ــاط     ــة نســاء الشــعوب الأصــلية اللائــي يُقمــن في من وســتكون تلــك  . ق الصــراعاتالمتعلقــة بحال
 كبيرة في التحليل وإعداد البرامج؛ قيمةالبيانات ذات 

 الشبكة المشتركة بين الوكالات المعنية بالمرأة والمسـاواة بـين الجنسـين           أن تقوم    )ج( 
بإدراج قضـايا نسـاء الشـعوب الأصـلية ضـمن اسـتراتيجياتها المتعلقـة بـالمرأة والصـراع والسـلام                

 والأمن؛ 
كفل مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسـان وغيرهـا مـن هيئـات حقـوق               أن ت  )د( 

الإنســان التابعــة للأمــم المتحــدة إدراج الأعمــال الجنائيــة المرتكبــة علــى أســاس نــوع الجــنس في   
صــلب الأحكــام القانونيــة الــتي تحظــر جــرائم الحــرب والجــرائم ضــد الإنســانية ، وذلــك نظــرا     
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ــا   ــرةلاســتمرار وقوعه ــاء    ، ولا ســيما اربكث تفــاع حــالات الاغتصــاب الجمــاعي والتشــويه أثن
 الصراعات المسلحة؛ 

أن تعطي مفوضية الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجـئين الأولويـة لنسـاء الشـعوب                  )هـ( 
ســلح في  المصــراع المــع أســرهن داخليــا وخارجيــا بســبب     بــالقوة شــردن تالأصــلية اللائــي  

 .أراضيهن
 الشــعوب الأصــلية بشــكل مناســب، يحــث  ولكفالــة مراعــاة شــواغل وأولويــات نســاء  - ١٢

 :ا يليالمنتدى الدول على القيام بم
اتخــاذ خطــوات ملموســة لزيــادة مشــاركة نســاء الشــعوب الأصــلية في هياكــل  )أ( 
 واتخاذ القرار على الأصعدة كافة؛الحكم 

تعــيين قضــايا واحتياجــات نســاء الشــعوب الأصــلية وتحديــدها بوضــوح، مــع    )ب( 
 لثقافية الإقليمية والمحلية؛مراعاة الاختلافات ا

اســتحداث الهياكــل والآليــات الضــرورية للنــهوض بنســاء الشــعوب الأصــلية     )ج( 
وتعزيزهــا في إطــار جــدول الأعمــال الأوســع للنــهوض بــالمرأة؛ وتحديــد ولايتــها بوضــوح، مــع  
مراعــاة الصــبغة الكليــة والشــاملة لعــدة قطاعــات لقضــايا نســاء الشــعوب الأصــلية؛ وتخصــيص    

 د المناسبة لتلك المؤسسات؛ وتوفير دعم القيادة السياسية الوطنية لتلك الهياكل؛ الموار
كفالة إعمال الصكوك الدولية لحقوق الإنسـانية، بمـا في ذلـك اتفاقيـة القضـاء                 )د( 

على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، المتعلقة بنساء الشـعوب الأصـلية، وإدراج تلـك الصـكوك        
بمـا في ذلـك الأطـر       ( وطنيـة متسـقة تتعلـق بنسـاء الشـعوب الأصـلية              إعداد سياسـات عامـة    عند  

القانونيــة، ومخصصــات الميزانيــة، والــبرامج والمشــاريع المحــددة الــتي تعــالج قضــايا نســاء الشــعوب 
 ؛)الأصلية

كفالــة وصــول نســاء الشــعوب الأصــلية علــى قــدم المســاواة إلى هيئــات اتخــاذ   )هـ( 
اب السياســية، والجهــاز القضــائي، ونقابــات العمــال وغــير القــرار والهيئــات الحكوميــة، والأحــز

 ذلك؛
علـى  على الصعيدين الـدولي والـوطني       (تقديم الدعم للمنظمات غير الحكومية       )و( 
 نساء الشعوب الأصلية؛المهتمة بقضايا ) السواء

زيـــادة قـــدرات نســـاء الشـــعوب الأصـــلية في مجـــال اتخـــاذ القـــرار والمشـــاركة  )ز( 
قيـادة السياسـية،   تنصيب عدد كاف من نساء الشعوب الأصـلية في مواقـع ال         السياسية، وكفالة   
 . الإدارة العامةفضلا عن الحكم و
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وتأكيــدا مــن المنتــدى لالتزامــه الطويــل الأجــل بقضــية نســاء الشــعوب الأصــلية، فإنــه     - ١٣
 :انته بما يلييوصي بأن تقوم أم

عنيـة بـالمرأة والمسـاواة بـين     لشبكة المشـتركة بـين الوكـالات الم      تقديم المساعدة ل   )أ( 
 في جهودهــا مــن أجــل تعمــيم مراعــاة قضــايا نســاء الشــعوب الأصــلية داخــل منظومــة الجنســين

 الأمم المتحدة بأسرها؛
 بغية توفير التغذيـة العكسـية     تعزيز الاتصال بالجهات الحاملة لحافظات المنتدى        )ب( 

  الصادر بها تكليف؛د من المجالاتبشأن قضايا نساء الشعوب الأصلية في كل واح
تعزيز الرصـد والإبـلاغ المـتعلقين بعمليـة تنفيـذ بـرامج منظومـة الأمـم المتحـدة                    )ج( 

 اء الشعوب الأصلية وتقييم أثرها؛الموضوعة لمعالجة قضايا نس
إقامـة  زيادة الاتصـال بجماعـات نسـاء الشـعوب الأصـلية ومسـاعدتها في مجـال            )د( 

 الشبكات وتبادل المعلومات؛
قامة علاقات اتصال قوية بالجامعات وغيرها من مؤسسـات الـتعلم والبحـث             إ )هـ( 

بهدف تعميم مراعاة قضايا نساء الشعوب الأصـلية في المنـاهج الأكاديميـة، ومسـاعدة منظمـات           
نساء الشعوب الأصلية في تعيين الموارد والـبرامج التعليميـة المتاحـة واسـتعمالها بفعاليـة، وتعزيـز                  

 ذلك؛ما إلى ل الزمالات والمنح وبناء القدرات من خلا
بنــاء قاعــدة وعــي عريضــة بقضــايا نســاء الشــعوب الأصــلية مــن خــلال زيــادة   )و( 

 الرسـائل الإخباريـة، والإذاعـة، والموقـع         ثلم(أنشطة المنتدى للتوعية عن طريق وسائط الإعلام        
 الشـــعوب علـــى الشـــبكة العالميـــة، والمنشـــورات الـــواردة في المجـــلات والمتعلقـــة بقضـــايا نســـاء 

 ).الأصلية
 


